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SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA/IMEZCLAY DELASOCIEDAD O LA EMPRESA

11 IDENTIFICADOR DEL PRODUCTO: ESMALTE INDUSTRIAL SR ALTO BRILLO RAL 9006
Codigo: D-53115
12 USOS PERTINENTES IDENTIFICADOS Y USOS DESACONSEJADOS:
Usos previstos (principales funciones técnicas): [X]Industrial [_]Profesional [ ] Consumo
Pintura industrial.
Usos desaconsejados:
# Este producto no estd recomendado para ningln uso o sector de uso industrial, profesional o de consumo distinto a los anteriormente recogidos como
'Usos previstos o identificados'.
Restricciones a la fabricacion, la comercializacién y el uso, Anexo XVII Reglamento (CE) n°® 1907/2006:
# No restringido.
13 DATOS DEL PROVEEDOR DE LAFICHADE DATOS DE SEGURIDAD:
PINTURAS DURACOLOR, S.A.
P.l. Mirabueno - E-23650 - Torredonjimeno (Jaén)
Telefono: 953 573002 - Fax: 953 573140
Direccién electrénica de la persona responsable de la ficha de datos de seguridad:
e-mail: flo@duracolor.es
14 TELEFONO DE EMERGENCIA: 902 118041 (8:30-13:30/16:00-19:00 h.) (horario laboral)

SECCION 2 : IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

21 CLASIFICACION DE LA SUSTANCIAO DE LA MEZCLA:
Clasificacion segun el Reglamento (CE) n®1272/2008~605/2014 (CLP):
ATENCION: Flam. Lig. 3:H226 | Skin Irrit. 2:H315 | STOT RE 2:H373i | Aquatic Chronic 3:H412
Clase de peligro Clasificacion de la sustancia Cat. Vias de exposicion Organos afectados Efectos
Fisicoquimico: Flam. Lig. 3:H226 Cat3 |- - -
@ Skin Irrit. 2:H315 Cat2 |Cutanea Piel Irritacion
STOT RE 2:H373i Cat2 |Inhalacion Sistémico Dafios
Aquatic Chronic 3:H412 Cat3 |- - -
Salud humana:
Medio ambiente:
Clasificacion segun la Directiva 67/548/CEE~2001/59/CE (RD.1802/2008) (DSD):
R10 | Xn:R20/21-65 | Xi:R38 | R52-53
El texto completo de las indicaciones de peligro y frases de riesgo mencionadas se indica en la seccion 16.
22 ELEMENTOS DE LA ETIQUETA:
El producto esta etiquetado con la palabra de advertencia ATENCION segun el
Reglamento (CE) n° 1272/2008~605/2014 (CLP)
Indicaciones de peligro:
H226 Liquidos y vapores inflamables.
H373i Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas por inhalacion.
H315 Provoca irritacion cutanea.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Consejos de prudencia:
P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién.
No fumar.
P370+P378 En caso de incendio: Utilizar polvo quimico seco, anhidrido carbénico, arena, AFFF para la extincion. No usar nunca
agua.
P260 No respirar los vapores, aerosoles.
P264a Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.
P280C Llevar guantes, prendas y gafas de proteccién.
P303+P361+P353-P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o €l pelo):Quitar inme diatamente todas lasp rendas contaminadas. Aclararse
la piel con agua o ducharse. Lavar con agua y jabén abundantes.
P332+P313 En caso de irritacion cutanea: Consultar a un médico.
P273-P501c Evitar su liberacion al medio ambiente. Eliminar el contenido/el recipiente como residuos peligrosos.
Informacion suplementaria:
EUH208 Contiene Bis(2-etilhexanoato) de cobalto. Puede provocar una reaccion alérgica.
Componentes peligrosos:
Hidrocarburos aromaticos C8 EC No. 292-694-9
2.3 OTROS PELIGROS:
Peligros que no se tienen en cuenta para la clasificacion, pero que pueden contribuir a la peligrosidad general de la sustancia:
Otros peligros fisicoguimicos: Los vapores pueden formar con el aire una mezcla potencialmente inflamable o explosiva.
Otrosriesgos y efectos negativos para la salud humana: # La exposicion prolongada al vapor puede producir somnolencia pasajera. En caso de contacto
prolongado, la piel puede resecarse.
Otros efectos negativos para el medio ambiente: # No se conocen otros efectos adversos.
Mod.DTPD03.00.6 VI(02/01)
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SECCION 3 : COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPO NENTES

3.1 SUSTANCIAS:
# Este producto es una sustancia.
Descripcion quimica:
Mezcla de pigmentos, resinas y aditivos en disolventes organicos.
COMPONENTES:
25<50% Resina
EC: Polymer No clasificado
25<50 % Hidrocarburos arométicos C8
@@@ CAS:90989-38-1,EC:292-694-9 Autoclasificado
DSD: R10 | Xn:R20/21-65 | Xi:R38 <REACH
CLP: Peligro: Flam. Liq. 3:H226 | Acute Tox (inh ) 4:H332 |Acute Tox. (skin) 4:H312 | Skin Irrit. <REACH
2:H315 | Asp.Tox. 1:H304
10<25% Xileno (mezcla de isémeros)
@@@ CAS:1330-20-7 ,EC: 215-535-7 REACH: 01-2119488216-32 Indice n°601-022-00-9
DSD: R10 | Xn:R20/21 | Xi:R38 <ATP25
CLP: Peligro: Flam. Lig. 3:H226 | Acute Tox (inh ) 4:H332 |Acute Tox. (skin) 4:H312 | Skin Irrit. <REACH
2:H315 | Eye Irrit. 2:H319 | STOT SE (irrit) 3:H335 | STOTRE 2:H373i | Asp. Tox. 1:H304
25<10% Aluminio en polvo (estabilizado)
@ CAS:7429-90-5,EC: 231-072-3 Indice n°013-002-00-1
DSD: F:R11-R15 (Nota T) <ATP30
CLP: Peligro: Flam. Sol. 1:H228 | Water-react. 2:H261 <ATPO1
<25% Etilbenceno
@@@ CAS:100-41-4 ,EC:202-849-4 Indice n°601-023-00-4
DSD: F:R11 | Xn:R20 < CLPOO
CLP: Peligro: Flam. Lig. 2:H225 | Acute Tox (inh ) 4:H332 |STOT RE 2:H373iE | Asp. Tox. 1:H304 <CLPOO
<25% Hidrocarburos, C10-C13, isoalcanos, ciclicos, <2% aromaticos
@ (CAS:64742-48-9)*, Lista n®918-317-6* REACH: 01-2119474196-32 Autoclasificado
DSD: Xn:R65 | R66 <REACH
CLP: Peligro: Asp.Tox. 1:H304 |EUH066 <REACH
<25% Hidrocarburos, C9, aromaticos
@ /@@ (CAS:64742-95-6)*, Lista n® 918-668-5* Autoclasificado
@ DSD: R10 | Xn:R65 | Xi:R37 | R66-R67 | N:R51-53 <REACH
CLP: Peligro: Flam. Liq. 3:H226 | STOT SE (irrit) 3:H335 | STOT SE (nar cosis) 3:H3 36 | Asp. Tox. <REACH
1:H304 | Aquatic Chronic 2:H411 | EUH066
<1% Bis(2-etilhexanoato) de cobalto
CAS:97952-68-6 , EC: 308-361-9 No clasificado
<1% Lecitina de soja
@@@ CAS:96-29-7 ,EC: 202-496-6 REACH: 01-2119539477-28 Indice n°616-014-00-0
DSD: Carc.Cat.3:R40 | Xn:R21 | Xi:R41 | R43 <ATP28
CLP: Peligro: Acute Tox. (skin) 4:H312 |Eye Dam. 1:H318 | Skin Sens. 1:H317 | Carc.2:H351 <REACH/CLPOO
<0,25% Polisiloxano
@@@ CAS:136-52-7 ,EC: 205-250-6 REACH: 01-2119524678-29 Autoclasificado
DSD: Repr.Cat.3:R62 | R43 | N:R50-53 <REACH
CLP: Atencion: Eye Irrit. 2:H319 | Skin Sens. 1:H317 | Repr. 2:H361f| AquaticAcute 1:H400 | Aquatic <REACH
Chronic 3:H412
<0,20 % Lecitina de soja
CAS:8002-43-5,EC:232-307-2 REACH: Exento No clasificado
<0,15% Polisiloxano
CAS:9011-19-2 , Listan®618-472-7* No clasificado
<0,025 % Cuarzo
CAS:14808-60-7 ,EC: 238-878-4 REACH: Exento No clasificado
# No contiene otros componentes o impurezas que puedan influir en la clasificacién del producto.
Estabilizantes:
Ninguno
Referencia a otras secciones:
Para mayor informacion sobre componentes peligrosos, ver epigrafes 8,11, 12 y 16.
SUSTANCIAS ALTAMENTE PREOCUPANTES (SVHC):
# Lista actualizada por la ECHA el 19/08/2014.
Sustancias SVHC sujetas a autorizacion, incluidas en el Anexo XIV del Reglamento (CE) n® 1907/2006:
Ninguna
Sustancias SVHC candidatas a ser incluidas en el Anexo XIV del Reglamento (CE) n® 1907/2006:
Ninguna
SUSTANCIAS PERSISTENTES, BIOACUMULABLES Y TOXICAS (PBT), O MUY PERSISTENTES Y MUY BIOACUMULABLES (MPMB):
No disponible.
3.2 MEZCLAS:

No aplicable (sustancia).
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SECCION 4 : PRIMEROS AUXILIOS

41 DESCRIPCION DE LOS PRIMEROS AUXILIOSY PRINCIPALES SINTOMASY EFECTOS, AGUDOS Y RETARDADOS:
42

de duda, o cuando persistan los sintomas de malestar, solicitar atencion médica. No administrar nunca nada por via oral a personas que
se encuentren inconscientes. Los socorristas deberian prestar atencion a su propia proteccion y usar las protecciones individuales
recomendadas en caso de que exista una posibilidad de exposicion. Usar guantes protectores cuando se administren primeros auxilios.
Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda al aplicar la respiracion boca-a-boca.

::: # Los sintomas pueden presentarse con posterioridad a la exposicion, por lo que, en caso de exposicion directa al producto, en los casos

Via de exposicién Sintomas y efectos, agudos y retardados Descripcion de los primeros auxilios
Inhalacion: La inhalacion de vapores de disolventes puede # Sihay sintomas, trasladar el afectado al aire libre.
@ provocar dolor de cabeza, vértigo, fatiga, debilidad
muscular, somnolencia y en casos extremos, pérdida
de consciencia.
Cutanea: El contacto con la piel produce enrojecimiento. En caso # Lavar a fondo las zonas afectadas con abundante agua fria o
@ de contacto prolongado, la piel puede resecarse. templada y jab6n neutro.
Ocular: El contacto con los ojos causa enrojecimiento y dolor. # Lavar por irrigacion los ojos con abundante agua limpia y

fresca durante al menos 15 minutos, tirando hacia arriba de los
parpados, hasta que descienda la irritacion.

Ingestién: Si se ingiere, puede causar irritacion de garganta, dolor # Llamar al médico.
abdominal, somnolencia, nauseas, vémitos y diarrea.

43 INDICACION DE ATENCION MEDICA Y TRATAMIENTO ESPECIAL QUE DEBA DISPENSARSE DE INMEDIATO:

Informacion para el médico: # En caso de exposicion con esta sustancia es necesario un tratamiento especifico, deben estar disponibles los medios
adecuados junto con instrucciones. En caso de ingestion, se deberia evacuar el estbmago con cautela. El producto aspirado durante el vdmito podria
causar lesiones pulmonares. Por tanto, la émesis no deberia ser provocada ni mecénica ni farmacol6gicamente.

Antidotos y contraindicaciones: # En caso de neumonia por agentes quimicos, debe considerarse una terapia con antibiéticos y corticoesteroides.

SECCION 5 : MEDIDAS DE LUCHA CONTRAINCE NDIOS

51 MEDIOS DE EXTINCION: (RD.1942/1993~RD.560/2010):
# En caso de incendio, utilizar polvo quimico seco, anhidrido carbénico, arena, AFFF. No usar nunca agua.

52 PELIGROS ESPECIFICOS DERIVADOS DE LA SUSTANCIA O DE LAMEZCLA:

El fuego puede producir un espeso humo negro. Como consecuencia de la combustion o de la descomposicion térmica, pueden formarse productos
peligrosos: monéxido de carbono, diéxido de carbono. La exposicién a los productos de combustion o descomposicion puede ser perjudicial para la
salud.

53 RECOMENDACIONES PARA EL PERSONAL DE LUCHA CONTRA INCENDIOS:

Equipos de proteccién especial: Segun la magnitud del incendio, puede ser necesario el uso de trajes de proteccién contra el calor, equipo respiratorio
auténomo, guantes, gafas protectoras o mascaras faciales y botas. Si el equipo de proteccién antiincendios no esta disponible o no se utiliza, apagar el
incendio desde un lugar protegido o a una distancia de seguridad. La norma EN469 proporciona un nivel basico de proteccion en caso de incidente
quimico.

Otras recomendaciones: Refrigerar con agua los tanques, cisternas o recipientes préximos a la fuente de calor o fuego. Tener en cuenta la direccion del
viento. Evitar que los productos utilizados en la lucha contra incendio, pasen a desagles, alcantarillas o cursos de agua.

SECCION 6 : MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 PRECAUCIONES PERSONALES, EQUIPO DE PROTECCION Y PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIA:
Eliminar los posibles puntos de ignicién y si procede, ventilar la zona. No fumar. Evitar el contacto directo con el producto. Evitar respirar los vapores.
Mantener a las personas sin proteccién en posicién contraria a la direccién del viento.

6.2 PRECAUCIONES RELATIVAS AL MEDIO AMBIENTE:
Evitar la contaminacién de desaglies, aguas superficiales o subterraneas, asi como del suelo. En caso de producirse grandes vertidos o si el producto
contamina lagos, rios o alcantarillas, informar a las autoridades competentes, segun la legislacion local.

6.3 METODOS Y MATERIAL DE CONTENCION Y DE LIMPIEZA:
# Recoger el vertido con materiales absorbentes no combustibles (tierra, arena, vermiculita, tierra de diatomeas, etc..). Limpiar, preferiblemente, con un
detergente biodegradable. Guardar los restos en un contenedor cerrado.

6.4 REFERENCIAA OTRAS SECCIONES:

Para informacién de contacto en caso de emergencia, ver epigrafe 1.

Para informacién sobre manipulacién segura, ver epigrafe 7.

Para control de exposicién y medidas de proteccion individual, ver epigrafe 8.

Para la posterior eliminacion de los residuos, seguir las recomendaciones del epigrafe 13.
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SECCION 7 : MANIPULACION YALM ACENAM ENTO ‘

7.1 PRECAUCIONES PARA UNA MANIPULACION SEGURA:

Cumplir con la legislacién vigente sobre prevencién de riesgos laborales.

Recomendaciones generales:

Evitar todo tipo de derrame o fuga. No dejar los recipientes abiertos.

Recomendaciones para prevenir riesgos de incendio y explosién:

Los vapores son mas pesados que el aire, pueden desplazarse por el suelo a distancias considerables y pueden formar con el aire mezclas que al alcanzar fuentes de ignicién lejanas pueden
inflamarse o explosionar. Debido a la inflamabilidad, este material sélo puede ser utiizado en zonas libres de puntos de ignicién y alejado de fuentes de calor o eléctricas. Apagar los teléfonos méviles
y no fumar. Se deben sefializar las zonas de riesgo de atmésferas explosivas. Utilizar aparatos, sistemas y equipos de protecciéon adecuados a la clasificacion de zonas, segtin las normativas de
seguridad industrial (ATEX 100)y la bora I(ATEX 137) vigentes, de acuerdo con la Directiva 94/9/CE (RD.400/1996) y 99/92/CE (RD.681/2003). El equipo eléctrico debe estar protegido de forma
adecuada. No utiizar herramientas que puedan producir chispas. Elaborar el documento 'Proteccidn contra explosiones'.

- Punto de inflamacién : 26. °C

- Temperatura de autoignicion : 453. °C

- Limites superior/inferior de inflamabilidad/explosividad : 1.1- 7.1 % Volumen 25°C
- Limites superior/inferior de inflamabilidad/explosividad : 0.8- 9.4 % Volumen 300°C

Recomendaciones para prevenir riesgos toxicologicos:
# No comer, beber nifumar durante la manipulacién. Después de la manipulacién, lavar las manos con agua y jabén. Para control de exposicion y medidas de proteccién individual, ver epigrafe 8.
Recomendaciones para prevenir la contaminacion del medio ambiente:

Evitar cualquier vertido al medio ambiente. Prestar especial atencion al agua de limpieza. En caso de vertido accidental, seguir las instrucciones del epigrafe 6.

7.2 CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO SEGURO, INCLUIDAS POSIBLES IN COMPATIBILIDADES:

# Prohibir la entrada a personas no autorizadas. El producto debe almacenarse aislado de fuentes de calor y eléctricas. No fumar en el rea de almacenamiento. Sies posible, evitar la incidencia|
directa de radiacion solar. Evitar condiciones de humedad extremas. Para evitar derrames, los envases, una vez abiertos, se deberan volver a cerrar cuidadosamente y a colocar en posicion
vertical. Mantener el recipiente bien cerrado. Para mayor informacion, ver epigrafe 10.

Clase de almacén : Clase B1. Segun ITC MIE APQ-1, RD.379/2001~RD.105/2010.
Intervalo de temperaturas : min:  5.°C, max: 40.°C (recomendado).

Materias incompatibles:

# Consérvese lejos de agentes reductores, agentes oxidantes, acidos, alcalis.

Tipo de envase:

Segun las disposiciones vigentes.

Cantidad limite (Seveso Il1): Directiva 96/82/CE~2003/105/CE (RD.1254/1999~RD.948/2005):
Umbral inferior: 5000 toneladas , Umbral superior: 50000 toneladas

7.3 USOS ESPECIFICOS FINALES:
Pintura de acabado para supefficies de hierro. Para mas informacion, consultar la ficha técnica del producto.

SECCION 8 : CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1 PAR AMETRO SDE CONTROL:
Siun producto contiene ingredientes con limites de exposicion, puede ser necesaria la supervision personal, del ambiente de trabajo o biolégica, para determinar la efectividad de la ventilacién o de
otras medidas de control y/o la necesidad de usar equipo respiratorio protector. Deben utiizarse como referencia normas de monitorizacién como EN689, EN14042 y EN482 relativas a los método.
para evaluar la exposicién por inhalacién a agentes quimicos, y la exposicién a agentes quimicos y bioldgicos. Deben utilizarse asimismo como referencia los documentos de orientacién nacionales
relativos a métodos de determinacién de sustancias peligrosas.

VAL ORES LIMITE DE EXPOSI CION PROF ESIONAL (VLA)

INSHT 2014 (RD.39/1997) Afo | VLA-ED VLA-EC Observaciones
ppm mg/m3 ppm mg/m3

Xilenos 2013 50. 221. 100. 442, vd

Aluminio en polvo (estabilizado) 1999 - 10. - - Polvo

Etilbenceno 2004 100. 441. 200. 884. vd

Hidrocarburos C9 aromaticos 50. 290. 100. 580. \alorintem o

Bis(2-etilhexanoato) de cobalto 1999 - 10. - - Polvo inhalable

Lecitina de soja 1999 - 10. - - Polvo inhalable

Cuarzo 1999 - 10. - - Polvo inhalable

VLA - Valor Limite Ambiental, ED - Exposicion Diaria, EC - Exposicion de Corta duracion.
Vd - Via dérmica.

VALORES LIMITE BIOL OGI COS (LBY

Sustancias que tienen establecido un valor limite biolégico:

Xilenos: Indicador biolégico: acidos metihipuricos en orina, Limite adoptado: 1 g/g creatinina, Momento de muestreo: final de la jornada laboral (2).
Etibenceno (2011} Ind tad or biolégico: suma del &cid o mandélto y el &cido fenibloxiico en orina, Limite ad optado: 700 mg/g creathina, Mo mento de mue ¢reo: fnal de la jornada lab oral (1), N otas
0 (S).
(1) Significa después de cuatro o cinco dias consecutivos de trabajo con exposicién, lo antes posible después del final de la Gltima jornada, dado que los indicadores biolégicos se eliminan con vidas
medias superiores a cinco horas. Estos indicadores se acumulan en el organismo durante la semana de trabajo, por lo tanto el momento de muestreo es critico con relacién a exposiciones
anteriores.

(2) Cuando el final de la exposicién no coindida con el final de la jornada laboral, la muestra se tomara lo antes posible después de que cese la exposicion real.

(1) Significa que el indicador bioldgico es inespecifico ya que puede encontrarse después de la exposicién a otros agentes quimicos.

(S) Significa que el indicador biolégico es un indicador de exposicién al agente quimico en cuestion, pero la interpretaciéon cuantitativa de su medida es ambigua (semicuantitativa). Estos indicadore:
biolégicos deben utiizarse como una prueba de seleccién (screening) cuando no se pueda realizar una prueba cuantitativa o usarse como prueba de confirmacion, sila prueba cuantitativa no es
especifica y el origen del determinante es dudoso.

NIVEL SIN EFECTO DERIVADO (DNEL):
Nivel sin efecto derivado, trabajadores:

No disponible
Nivel sin efecto derivado, poblacién en general:
No disponible
CONCENTRACION PREVISTA SIN EFECTO (PNEC):
No disponible
8.2 CONTROLES DE LA EXPOSICION:

CONTROLES DE EXPOSICION PROFESIONAL: Directiva 89/686/CEE~96/58/CE (RD.1407/1992):
Proveer una ventilacion adecuada. Para ello, se debe realizar una buena ventiacion localy se debe disponer de un buen sistema de extraccion general. Si estas medidas no bastan para mantener
concentracién de particulas y vapores por debajo de los limites de exposicidn durante el trabajo, debera utiizarse un equipo respiratorio apropiado.

la

Proteccién del sistema respiratorio:

Evitar la inhalacién de vapores. Evitar la inhalacién de particulas o pulverizaciones procedentes de la aplicacion del preparado.

- Mascarilla:

Mascarilla con fitros combinados adecuados para gases, vapores y particulas (EN14387/EN143). Clase 1: capacidad baja hasta 1000 ppm, Clase 2: capacidad media hasta 5000 ppm, Clase 3:
capacidad atta hasta 10000 ppm. Para obtener un nivel de proteccién adecuado, la clase de fitro se debe escoger en funcidn del tipo y concentraciéon de los agentes contaminantes presentes, de
acuerdo con las especificaciones del fabricante de fitros. Los equipos de respiracién con fitros no operan satisfactoriamente cuando el aire contiene concentraciones altas de vapor o contenido de
oxigeno inferior al 18% en volumen. Siel uso de mascarilla no es suficiente, cuando los operarios se encuentren dentro de la cabina de aplicacion, estén aplicando o no, y la ventilacién no sea
suficiente para controlar continuamente la concentracién de particulas y vapor de disolvente, se debe usar un equipo respiratorio con suministro de aire (EN137) durante el proceso de aplicacion,
hasta que la concentracién de particulas y vapor de disolvente estén por debajo de los limites de exposicidn.

Proteccion de los ojos y la cara:
Se recomienda instalar fuentes oculares de emergencia en las proximidades de la zona de utiizacion.

- Gafas:
Gafas de seguridad con protecciones laterales contra salpicaduras de liquidos (EN166). Limpiar a diario y desinfectar periodicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
- Escudo facial: No.

Proteccién de las manos y la piel:
Se recomienda instalar duchas de emergencia en las proximidades de la zona de utilizacién. El uso de cremas protectoras puede ayudar a proteger las areas expuestas de la piel. No deberan
aplicarse cremas protectoras una vez se ha producido la exposicion.

0O @
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8.2 CONTROLES DE LA EXPOSICION:

MEDIDAS DE ORDEN TECNICO:

ﬂ Proveer una ventilacion adecuada. Para ello, se debe realizar una buena ventilacion local y se debe disponer de un buen sistema de extraccion

general. Si estas medidas no bastan para mantener la concentracién de particulas y vapores por debajo de los limites de exposicién durante el trabajg,
debera utilizarse un equipo respiratorio apropiado.

Proteccién del sistema respiratorio:  Evitar la inhalacién de vapores. Evitar la inhalacién de particulas o pulverizaciones procedentes de la aplicacién del preparado.

Proteccién de los ojos y la cara: Se recomienda instalar fuentes oculares de emergencia en las proximidades de la zona de utiizacién.

Proteccién de las manosy la piel: Se recomienda instalar duchas de emergencia en las proximidades de la zona de utilizacién. El uso de cremas protectoras puede ayudar a proteger las areas
expuestas de la piel. No deberan aplicarse cremas protectoras una vez se ha producido la exposicion.

CONTROLES DE EXPOSICION PROFESIONAL: Directiva 89/686/CEE~96/58/CE (RD.1407/1992):

Como medida de prevenciéon general de seguridad e higiene en el ambiente de trabajo, se recomienda la utiizacién de equipos de proteccién individual (EPI) basicos, con el correspondiente marcgdo
CE. Para mas informacién sobre los equipos de proteccidn individual (almacenamiento, uso, limpieza, mantenimiento, tipo y caracteristicas del EPI, clase de protecciéon, marcado, categoria, norma
CEN, etc..), se deben consultar los folletos informativos faciitados por los fabricantes de los EPI.

Mascarilla: Mascarilla con fittros combinados adecuados para gases, vapores y particulas (EN14387/EN143). Clase 1: capacidad baja hasta 1000 ppm, Clase 2: capacidad
media hasta 5000 ppm, Clase 3: capacidad alta hasta 10000 ppm. Para obtener un nivel de proteccién adecuado, la clase de fitro se debe escoger en funcién del

@ tipo y concentracion de los agentes contaminantes presentes, de acuerdo con las especificaciones del fabricante de fitros. Los equipos de respiracidén con fittros no|
operan satisfactoriamente cuando el aire contiene concentraciones altas de vapor o contenido de oxigeno inferior al 18% en volumen. Si el uso de mascarila no eg

o

suficiente, cuando los operarios se encuentren dentro de la cabina de aplicacién, estén aplicando o no, y la ventilacién no sea suficiente para controlar continuamen
J la concentracién de particulas y vapor de disolvente, se debe usar un equipo respiratorio con suministro de aire (EN137) durante el proceso de aplicacién, hasta que
la concentracién de particulas y vapor de disolvente estén por debajo de los limites de exposicién.

Gafas: Gafas de seguridad con protecciones laterales contra salpicaduras de liquidos (EN166). Limpiar a diario y desinfectar periodicamente de acuerdo con las

@ instrucciones del fabricante.

Escudo facial: No.

Guantes: # Guantes resistentes a los productos quimicos (EN374). El tiempo de penetracion de los guantes seleccionados debe estar de acuerdo con el periodo de uso

pretendido. Cuando pueda haber un contacto frecuente o prolongado, se recomienda usar guantes con proteccion de nivel 5 o superior, con un tiempo de
penetracién >240 min. Cuando sélo se espera que haya un contacto breve, se recomienda usar guantes con proteccion de nivel 2 o superior, con un tiempo de
penetracién >30 min. Existen diversos factores (por ej. la temperatura), que hacen que en la practica el tempo de utiizacién de unos guantes de proteccién
resistentes a productos quimicos sea claramente inferior a lo establecido en la norma EN374. Debido a la gran variedad de circunstancias y posibiidades, se debe
tener en cuenta el manual de instrucciones de los fabricantes de guantes. Sies utiizado en solucién o mezclado con otras sustancias, o bajo condiciones diferentes
J de la EN374, ponerse en contacto con el proveedor de los guantes aprobados. Utilizar la técnica correcta de quitarse los guantes (sin tocar la superficie exterior de
guante) para evitar el contacto de este producto con la piel. Los guantes deben ser reemplazados inmediatamente si se observan indicios de degradacion.

Botas: No.
Delantal: # Aconsejable.
Mono: # No.

Peligros térmicos:
No aplicable (el producto se manipula a temperatura ambiente).

CONTROLES DE EXPOSICION MEDIOAMBIENTAL :

Evitar cualquier vertido al medio ambiente, tanto del producto como de sus residuos, envases o las aguas residuales de las cabinas de aplicacion. Evitar emisiones a la atmdsfera por encima de los
limites legales permitidos.

Vertidos al suelo: Evitar la contaminacién del suelo.

Vertidos alagua: Nocivo para los organismos acuéticos. Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuatico. No se debe permitir que el producto pase a desagties,
alcantarillas nia cursos de agua.

Emisiones a la atmésfera: Debido a la volatiidad, se pueden producir emisiones a la atmésfera durante la manipulacién y uso. Evitar emisiones a la atmésfera. Las emisiones de los equipos de
ventilacién o de los procesos de trabajo deben ser evaluadas para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion en materia de proteccién del medio ambiente. En algunos casos sera
necesario eluso de eliminadores de humo, fitros o modificaciones en el disefio del equipo del proceso para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable.

SECCION 9 : PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1 INFORMACION SOBRE PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS BASICAS:

Aspecto

- Estado fisico : Liquido.

- Color : Ver el color en el envase.

- Olor : Caracteristico.

- Umbral olfativo : No disponible

ValorpH

- pH : Sustancia organica neutra.

Cambio de estado

- Punto de fusion : No aplicable

- Punto inicial de ebullicion : 136.2 °C a 760 mmHg
Densidad

- Densidad de vapor
- Densidad relativa
Estabiidad

- Temperatura descomposicion : No disponible

Viscosidad:

- Viscosidad dinamica : # 16. + 4. Poise a 20°C
Volatiidad:

- Tasa de evaporacion : No disponible

- Presion de vapor : 6.6 mmHg a 20°C

- Presion de vapor : 4.3 kPaa50°C
Solubiidad(es)

- Solubiidad en agua: : Inmiscible

- Solubiidad en grasasy aceites: : No disponible

Inflamabilidad:

- Punto de inflamacién : 26. °C

- Limites superior/inferior de inflamabilidad/explosividad : 1.1- 7.1 % Volumen 25°C
- Limites superior/inferior de inflamabilidad/explosividad : 0.8- 9.4 % Volumen 300°C
- Temperatura de autoignicion : 453. °C

3.67 a20°C 1 atm. Relativa aire
1.08 £ 0.1 a 20/4°C Relativa agua

%
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Propiedades explosivas:

# En la molécula no hay grupos quimicos asociados con propiedades explosivas.
Propiedades comburentes:

# No clasificado como producto comburente.

9.2

INFORMACION ADICIONAL:

- Tension superficial : <33 din/cma 25°C
- COV (suministro) Loo# 46.4 % Peso

- COV (suministro) Loo# 500.9 g/l

Los valores indicados no siempre coinciden con las especificaciones del producto. Los datos correspondientes a las especificaciones del producto
pueden consultarse en la ficha técnica del mismo. Para més datos sobre propiedades fisicoquimicas relacionadas con seguridad y medio ambiente, ver
epigrafes 7y 12.

SECCION 10 : ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1

REACTIVIDAD:
No disponible.

10.2

ESTABILIDAD QUIMICA:
Estable bajo las condiciones recomendadas de almacenamiento y manipulacion.

10.3

POSIBILIDAD DE REACCIONES PELIGROSAS:
# No se conocen reacciones peligrosas.

104

CONDICIONES QUE DEBEN EVITARSE:

- Calor: Mantener alejado de fuentes de calor.

- Luz: Siesposible, evitar la incidencia directa de radiacion solar.
- Aire: No aplicable.

- Humedad: Evitar condiciones de humedad extremas.

- Presion: No aplicable.

- Choques: No aplicable.

105

MATERIALES INCOMPATIBLES:
# Consérvese lejos de agentes reductores, agentes oxidantes, &cidos, alcalis.

10.6

PRODUCTOS DE DESCOMPOSICION PELIGROSOS:
Como consecuencia de la descomposicion térmica, pueden formarse productos peligrosos: monéxido de carbono.

SECCION 11 : INFORMACION TOXICOLOGICA

111

INFORMACION SOBRE LOS EFECTOS TOXICOLOGICOS:

TOXICIDAD AGUDA:

Dosis y concentraciones letales : DL50 (OECD401) DL50 (OECD 402) CL50 (OECD403)
mg/kg oral mg/kg cutanea mg/m3.4h inhalacion

4300. Rata 1700. Conejo > 22080. Rata

Aluminio en polvo (estabilizado) 15900. Rata > 888. Rata

Etilbenceno 3500. Rata 15400. Conejo > 17400. Rata

Hidrocarburos C10-C13 alifaticos (aromaticos <2%) > 5000. Rata 3160. Conejo

Hidrocarburos C9 aroméaticos 3592. Rata 3160. Conejo > 6193. Rata

Bis(2-etilhexanoato) de cobalto > 5000. Rata

Lecitina de soja 2400. Rata 1840. Conejo > 4830. Rata

Polisiloxano 3129. Rata > 2000. Rata

INFORMACION SOBRE POSIBLES VIAS DE EXPOSICION: Toxicidad aguda:

Inhalacion: # No esta clasificado como un producto con toxicidad aguda por inhalacion.
Cutanea: # No esta clasificado como un producto con toxicidad aguda por contacto con la piel.
Ocular: No esta clasificado como un producto con toxicidad aguda en contacto con los ojos.
Ingestion: No esta clasificado como un producto con toxicidad aguda por ingestion.

CORROSION /IRRITACION / SENSIBILIZACION :

Corrosion/irritacion respiratoria: No esté clasificado como un producto corrosivo o irritante por inhalacion.
Corrosién/irritacion cutdnea: # No esta clasificado como un producto corrosivo o irritante por contacto con la piel.
Lesionfirritacion ocular grave: No esté clasificado como un producto corrosivo o irritante por contacto con los ojos.
Sensibilizacién respiratoria: No esté clasificado como un producto sensibilizante por inhalacion.

Sensibilizacién cutdnea: No esta clasificado como un producto sensibilizante por contacto con la piel.

PELIGRO DE ASPIRACION:
No esta clasificado como un producto peligroso por aspiracion.

TOXICIDAD ESPECIFICAEN DE TERMINADOS ORGANOS(STOT):
No esta clasificado como un producto con toxicidad especifica en determinados érganos.

SECCION 12 : INFORMACION ECOLOGICA

121

TOXICIDAD:
Toxicidad aguda en medio acuatico : CL50 (OECD203) CE50 (OECD 202) CE50 (OECD 201)
mg/l.96horas mg/l.48horas mg/l.72horas

135. Peces 16. Dafnia 22 Algas
Aluminio en polvo (estabilizado) 220. Peces > 100. Dafnia > 100. Algas
Etilbenceno 12. Peces 1.8 Dafnia 33. Algas
Hidrocarburos C10-C13 alifaticos (aromaticos <2%) > 1000. Peces > 1000. Dafnia > 1000. Algas
Hidrocarburos C9 aromaticos 9.2 Peces 3.2 Dafnia 29 Algas
Lecitina de soja 843. Peces 750. Dafnia 83. Algas
Polisiloxano 275. Peces 2.7 Dafnia 0.14 Algas
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12.2

PERSISTENCIAY DEGRADABILIDAD:
No disponible.

Biodegradacidn aerdbica DQO %DBO5/DQO Biodegradabildad
mgO2/g 5 dias 14 dias 28 dias
Resina No disponible
2620. Facil

Aluminio en polvo (estabilizado) No disponible
Etibenceno 3164. Facil
Hidrocarburos C10-C13 alifaticos (aromaticos <2%) ~ 3500. ~ 16. ~ 53. ~ 90. Facil
Hidrocarburos C9 aromaticos 3195. Facil
Bis(2-etilhexanoato) de cobalto No disponible
Lecitina de soja Inherente
Polisioxano Facil

Lecitina de soja No disponible
Polisloxano No disponible
Cuarzo 0. No disponible

12.3

POTENCIAL DE BIOACUMULACION:
No disponible.

Bioacumulacion logPow BCFE Potencial
L/kg
Resina No disponible
2.95 29. (calculado) Bajo

Aluminio en polvo (estabilizado) No bioacumulable
Etibenceno 3.15 56. (calculado) Bajo
Hidrocarburos C10-C13 alifaticos (aromaticos <2%) 5.65 > 100. (calculado) Bajo
Hidrocarburos C9 aromaticos 3.30 70. (calculado) Bajo
Bis(2-etilhexanoato) de cobalto No disponible
Lecitina de soja 0.590 0.63 (calculado) No bioacumulable
Polisloxano No bioacumulable
Lecitina de soja No disponible
Polisloxano No bioacumulable
Cuarzo No disponible

12.4

MOVILIDAD EN EL SUELO:
No disponible.

125

RESULTADOS DE LA VALORACION PBT Y MPMB: Anexo XIII del Reglamento (CE) n®1907/2006:
# No disponible.

12.6

OTROS EFECTOS NEGATIVOS:

Potencial de disminucién de la capa de ozono: # No es peligroso para la capa de ozono.

Potencial de formacién fotoquimica de ozono: # Contribuye relativamente poco a la formacién de ozono en la troposfera.
Potencial de calentamiento de la Tierra:  En caso de incendio o incineracion se forma CO2.

Potencial de alteracién del sistema endocrino:  No disponible.

SECCION

13 : CONSIDERACIONES RELATIVAS ALA ELIMINA CION

13.1

METODOS PARA EL TRATAMIENTO DE RESIDUOS: Directiva 2008/98/CE (Ley 22/2011):

Tomar todas las medidas que sean necesarias para evitar al maximo la produccién de residuos. Analizar posibles métodos de revalorizacién o reciclado. No verter en desagties o en el medio
ambiente. Eliminese en un punto autorizado de recogida de residuos. Los residuos deben manipularse y eliminarse de acuerdo con las legislaciones locales y nacionales vigentes. Para control de
exposicion y medidas de proteccién individual, ver epigrafe 8.

Eliminacién envases vacios: Directiva 94/62/CE~2005/20/CE, Decisi6n 2000/532/CE (Ley 11/19 97, mo dif tado por el RD.782/1998 ,RD.252/2006y Ley 22/2011, Orden MAM/304/2002):
Envases vacios y embalajes deben eliminarse de acuerdo con las legislaciones locales y nacionales vigentes. La clasificacion de los envases como residuo peligroso dependera del grado de vaciad
de los mismos, siendo el poseedor del residuo el responsable de su clasificacion, de acuerdo con el Capitulo 15 01 de la Orden MAM/304/2002, y de su encauzamiento para destino final adecua
Con los envases y embalajes contaminados se deberan adoptar las mismas medidas que para el producto.

Procedimientos de neutralizacién o destruccién del producto:
Incineracién controlada en plantas especiales de residuos quimicos, pero de acuerdo con las reglamentaciones locales.

0

SECCION

14 : INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

14.1

NUMERO ONU: 1263

14.2

DESIGNACION OFICIAL DE TRANSPORT EDE L AS NACIONES U NIDAS:
PINTURA

14.3
14.4

CLASE(S) DE PELIGRO PARA EL TRANSPORT EY GRUPO DE EMBALAJE:

Transporte por carretera (ADR 2013) y (Disposicién especial 640E)
Transporte por ferrocarril (RID 2013):

- Clase: 3

- Grupo de embalaje: 1l

- Cddigo de clasificacion: F1

Cadigo de restriccion en tineles: (D/IE)

Categoria de transporte: 3, max. ADR 1.1.3.6. 1000 L

- Cantidades limitadas: LQ7 (ver exenciones totales ADR 3.4)
Documento de transporte: Carta de porte.

Instrucciones escritas: ADR 5.4.3.4

Transporte por via maritima (IMDG 36-12):

- Clase: 3

Grupo de embalaje: 1l

- Ficha de Emergencia (FEm): F-ES_E

Guia Primeros Auxilios (GPA): 310,313

Contaminante del mar: No.

- Documento de transporte: Conocimiento de embarque.

Transporte por via aérea (ICAO/IATA2013):

- Clase: 3
- Grupo de embalaje: 1l
- Documento de transporte: Conocimiento aéreo.

Transporte por vias navegables interiores (ADN):
No disponible.

14.5

PELIGROS PAR AEL MEDIOAMBIENTE:
No aplicable.

14.6

PRECAUCIONES PARTICULARES PARALOS USUARIOS:
# Asegurarse de que las personas que transportan el producto saben qué hacer en caso de accidente o derrame. Tran  ortarsempre en recipientes e rad os qi e esté nen posicion vertcal y
segura. Asegurar una ventilacion adecuada.

14.7

TRANSPORTE A GRANEL CONARREGLO AL ANEXO Il DEL CONVENIO MARPOL 73/78 YDEL CODIGO IBC:
# No disponible.

SECCION

15 : INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1

\
REGLAMENTACION Y LEGISLACION UE EN MATERIADE SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE ESPECIFICAS:

Las reglamentaciones aplicables a este producto por lo general se mencionan a lo largo de esta ficha de datos de seguridad.
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Advertencia de peligro tactil: No aplicable (producto para uso industrial).

Proteccidn de sequridad para nifios: No aplicable (producto para uso industrial).

Informacion COV en la etiqueta:
Para uso exclusivo en instalaciones incluidas en el &mbito de aplicacién de la Directiva 1999/13/CE (RD.117/2003)

OTRAS LEGISLACIONES:
No disponible

15.2

EVALUACION DE LA SEGURIDAD QUIMICA:
# No disponible.

SECCION 16 : OTRA INFORMACION

16.1

TEXTO DE FRASES Y NOTAS CORRESPONDIENTES A LAS SUSTANCIAS REFERENCIADAS EN EPIGRAFE 2 Y/O 3:

Indicaciones de peligro segun el Reglamento (CE) n®1272/2008~790/2009 (CLP), Anexo llI:

H225 Liquido y vapores muy inflamables. H226 Liquidos y vapores inflamables. H228 Sélido inflamable. H261 En contacto con el agua desprende gases
inflamables. H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracién en las vias respiratorias. H312 Nocivo en contacto con la piel. H315 Provoca
irritacion cutanea. H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel. H318 Provoca lesiones oculares graves. H319 Provoca irritacién ocular grave.
H332 Nocivo en caso de inhalacién. H335 Puede irritar las vias respiratorias. H336 Puede provocar somnolencia o vértigo. H400 Muy téxico para los
organismos acuaticos. H411 Toéxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos. H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con
efectos nocivos duraderos. EUH066 La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel. H351 Se sospecha que provoca
cancer. H361f Se sospecha que perjudica la fertilidad. H373i Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas por
inhalacion. H373iE Puede provocar dafios en los 6rganos auditivos tras exposiciones prolongadas o repetidas por inhalacion.

Frases de riesgo sequn la Directiva 67/548/CEE~2001/59/CE (DSD), Anexo lll:

R10 Inflamable. R11 Facilmente inflamable. R15 Reacciona con el agua liberando gases extremadamente inflamables. R20 Nocivo por inhalacion. R21
Nocivo en contacto con la piel. R37 Irrita las vias respiratorias. R38 Irrita la piel. R40 Posibles efectos cancerigenos. R41 Riesgo de lesiones oculares
graves. R43 Posibilidad de sensibilizacién en contacto con la piel. R62 Posible riesgo de perjudicar la fertilidad. R65 Nocivo: si se ingiere puede causar
dafio pulmonar. R66 La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel. R67 La inhalacién de vapores puede provocar
somnolencia y vértigo. R20/21 Nocivo por inhalacién y en contacto con la piel. R50/53 Muy téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo
plazo efectos negativos en el medio ambiente acuatico. R51/53 Téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en
el medio ambiente acuatico.

Notas relacionadas con la identificacion, clasificacion y etiguetado de las sustancias:

Nota T : La sustancia puede comercializarse en una forma que no presente las propiedades fisico-quimicas indicadas por la clasificacién en la entrada
delanexo I.

CONSEJOS RELATIVOS A LAFORMACION:
Se recomienda que el personal que vaya a manipular este producto realice una formacion basica sobre prevencion de riesgos laborales, con el fin de
facilitar la comprension e interpretacion de las fichas de datos de seguridad y del etiquetado de los productos.

PRINCIPALES REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS Y FUENTES DE DATOS:

- European Chemicals Agency: ECHA, http://fecha.europa.eu/

- Acceso al Derecho de la Unién Europea, http://eur-lex.europa.eu/

- European Chemicals Bureau: Existing Chemicals, http://esis.jrc.ec.europa.eu/

- Industrial Solvents Handbook, Ibert Mellan (Noyes Data Co., 1970).

- Limites de exposicién profesional para Agentes Quimicos en Espafia, (INSHT, 2013).

- Acuerdo europeo sobre transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera, (ADR 2013).

- Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas IMDG incluida la enmienda 36-12 (IMO, 2012).

ABREVIACIONES Y ACRONIMOS:
Lista de abreviaturasy acronimos que se podrian utilizar (aunque no necesariamente utilizados) en esta ficha de datos de seguridad:

- REACH: Reglamento relativo al registro, evaluacién, autorizacion y restriccion de las sustancias quimicas.

- DSD: Directiva de sustancias peligrosas.

- DPD: Directiva de preparados peligrosos.

- GHS: Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de productos quimicos de las Naciones Unidas.
- CLP: Reglamento Europeo sobre Clasificacion, Envasado y Etiquetado de Sustamcias y Mezclas quimicas.

- EINECS: Catalogo europeo de sustancias quimicas comercializadas.

- ELINCS: Lista europea de sustancias quimicas notificadas.

- CAS: Chemical Abstracts Service (Division of the American Chemical Society).

- UVCB: Sustancias de composicion variable o desconocida, productos de reaccion compleja o materiales bioldgicos.

LEGISLACIONES SOBRE FICHAS DE DATOS DE SEGURIDAD:
Ficha de Datos de Seguridad de acuerdo con el Articulo 31 Reglamento (CE) n°1907/2006 (REACH) y elAnexo | del Reglamento (UE) n®453/2010.

HISTORICO:
Version: Provisional

La informacién de esta ficha de seguridad, esta basada en los conocimientos actuales y en las leyes vigentes de la UE y nacionales, en cuanto que las
condiciones de trabajo de los usuarios estan fuera de nuestro conocimiento y control. El producto no debe utilizarse para fines distintos a aquellos que se
especifican, sin tener primero una instruccién por escrito, de su manejo. Es siempre responsabilidad del usuario tomar las medidas oportunas con el fin de
cumplir con las exigencias establecidas en las legislaciones vigentes. La informacién contenida en esta ficha de seguridad s6lo significa una descripcion de las
exigencias de seguridad del preparado y no hay que considerarla como una garantia de sus propiedades.




